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folklor Zbor »Emil
Cossetto«
predstavio novi CD

izlo�be

SENJ, 14. listpada – Nakon trodnevnog
rada u senjskoj Osnovnoj školi »Silvije
Strahimir Kranjèeviæ« završeni su èetvrti
susreti mladih glagoljaša u Senju,
popularno zvani Dani glagoljice. Ta veæ
tradicionalna manifestacija, što se
odr�ava pod pokroviteljstvom Grada
Senja, osim mladih redovito anga�ira i
vrhunske struènjake koji svojim
predavanjima tijekom Susreta pouèavaju
ne samo glagoljaštvu i tiskarstvu (s
obzirom na to da je Senj kolijevka
hrvatskoga tiskarstva), veæ i jeziku. Stoga
je ove godine izlaganje akademika
Milana Moguša bilo posveæeno
hrvatskomu jeziku. Djeca su tri dana
radila u glagoljskim radionicama, ne
samo uèeæi glagoljicu, veæ kreativno
oblikujuæi (bojom ili glinom) glagoljska
slova. Ti su radovi na kraju Susreta
izlo�bom prezentirani javnosti. Sudionici
susreta upoznati su i s dijelom povijesti
senjskoga tiskarstva, posebice s njegovim
zaèetnikom Bla�om Baromiæem. V. K.

ZAGREB, 14. listopada – Mješoviti pjevaèki
zbor »Emil Cossetto« predstavio je u svojim
prostorijama u Zagrebu CD s folklornim
programom na kojemu je više od 70 minuta
zborske glazbe. Taj zbor, koji je prije nosio
ime »Jo�a Vlahoviæ«, obilje�io je prošle
godine svoj 55. roðendan, a ovom
promocijom proslavio je pak i roðendan
svojega voditelja maestra Emila Cossetta.
Maestro Cossetto rekao je da ga u
folklornoj baštini zanima naèin kako si
ljepotu glazbe zamišlja netko tko nema
muzièku naobrazbu, ali ima veliki glazbeni
talent i ljubav za muziku. Na CD su
folklorne obrade koje su bile na repertoaru
toga zbora više od pola stoljeæa, ali i nove
obrade kojima je folklorni program toga
zbora obogaæen. Mješoviti pjevaèki zbor
»Emil Cossetto« prošloga je mjeseca osvojio
prvo mjesto u kategoriji folklornoga
programa na natjecanju u toskanskome
gradu Fivizzano. Maestro Emil Cossetto
osvojio je prvo mjesto u kategoriji
kompozicije na tome natjecanju. (Hina)

ZAGREB, 14. listopada – U povodu odr�avanja Dana grada Budimpešte
u Zagrebu, gradonaèelnici tih gradova Milan Bandiæ i Gabor Demszky,
u ponedjeljak æe na veèer u Muzeju grada Zagreba otvoriti izlo�bu
fotografija pod naslovom »Budimpešta – ogledalo naše povijesti«. Brojne
izlo�ene fotografije prikazuju najveæe
arhitektonske znamenitosti
Budimpešte, od graðevina nastalih u
razdoblju antike do onih najnovijih.
Fotografije su podijeljene u nekoliko
cjelina koje kronološki pripovijedaju
o povijesti toga grada. Budimpešta,
glavni grad Maðarske, poput veæine
naseljenih mjesta širom svijeta,
nastala je na podruèju kojem su
zemljopisni uvjeti bili povoljni. Prema
svjedoèenju arheoloških nalazišta,
ljudi su to podruèje, kao brdsko-
planinski kraj uz desnu i ravnièarske
predjele uz lijevu obalu Dunava,
naseljavali od prapovijesti. Izlo�bu
prati katalog na hrvatskome i
maðarskome jeziku, a uz tekst o
povijesti grada sadr�i i fotografije
najljepših arhitektonskih zdanja. G. J.

Katastrofièna filmska predviðanja mogu postati stvarnost: Scena iz filma »Dan nezavisnosti«

AKTUALNO – Film u slu�bi dnevne politike

TERORISTI SU SE ODGAJALI NA
HOLLYWOODSKIM FILMOVIMA

Sve èešæa i konkretnija suradnja Hollywooda i amerièkih
vojnih slu�ba daje naslutiti buduænost kinematografije te
zemlje, koja æe se najvjerojatnije odreæi akcije i nasilja, ali
ne i maštovitih pretpostavki koje mogu koristiti
obrambenim slu�bama

Branka Sömen

V ijest koja je došla iz Hol-
lywooda, o suradnji vladi-

nih specijalnih slu�bi i hol-
lywoodskih pisaca i filmskih
autora, mogla je iznenaditi
samo one koji ne poznaju do-
bro situaciju u filmskoj in-
dustriji Amerike. Hollywood
se nikada, ni u svojim naj-
slavnijim danima, nije odri-
cao suradnje s Washingto-
nom i njegovim interesima,
dajuæi u svojim filmovima
toèno odreðene i savršeno
upakirane poruke, ovisno o
prilikama i povodu, ili intere-
sima.

Nakon strašna razdoblja
MacCartneyevih èistki u koji-
ma je doista stradalo mnogo
nevinih kreativaca, Hol-
lywood se nekako izmirio sa
svojim »vlastodršcima«, odri-
èuæi se ljevièarenja, osim u
pomodnim prilikama i spek-
takularnim potrebama, te se
okrenuo samomu sebi, znaèi
slobodi izbora tema i scenari-
ja te trci za profitom.

Èini se da je prevelika de-
mokracija èesto bila štetna
upravo za same Amerikance,
a primjer su i hollywoodski
filmovi u kojima se godinama
na sve naèine napadalo Ame-
riku, razoblièavalo tamošnje
slu�be te poneke njihove taj-
ne i javne dosjee, intrigantne

politièke odnose, slabosti,
dvoliènosti, korupcije, sporo-
sti, naivnosti i kvazi konspi-
racije. Nakon hvalospjevnih
filmova koji su bile ode juna-
cima Drugoga svjetskog rata,
nakon vijetnamskog debakla
i Nixonova Watergatea, zapo-
èinje razdoblje mraène slike
Washingtona u hollywood-
skim filmovima od »Tri Kon-
dorova dana«, preko vijet-
namskih odiseja Olivera Sto-
nea ili još uvijek neprihvaæe-
nih Ciminovih obraèuna s
Amerikom do »Kineske èet-
vrti« Polanskog ili Coppolina
»Kuma«, »Apokalipse«, »Pris-
luškivanja«...

Nakon preporodnog razdo-
blja, nastupa potpuna ko-
mercijalizacija i spajanje in-
teresa koji su se pokazali tri-
jumfom obiju strana. Poèelo
je s »Top Gunom« koji je po-
kazao kako jedna naoko
obièna vojnièka, pilotska pri-
èa mo�e postati najsna�nija
propagandna mašinerija bu-
duænosti. I tako redom, bilo
da su napadali ili branili, ve-
lièali ili zastrašivali, hol-
lywoodski filmovi bili su pri-

marno u slu�bi komercijalnih
interesa.

Ali, nakon 11. rujna 2001.
godine, više ništa ne mo�e bi-
ti isto. Hollywood kao da se
zaledio, posramio svojih fil-
mova, u kojima je, ako ih do-
bro pogledate, mnogo toga
bilo maštovito predviðeno i
nagoviješteno. Gledajuæi da-
nas mnoge od tih filmskih
prièa koje su se bavile tero-
rizmom i akcijom, gotovo vas
hvata panika, jer na trenutke
se èini da su osim u pilotskim
školama na Floridi teroristi
danonoæno gledali hol-
lywoodske filmove i prouèa-
vali taktiku i okolnosti reagi-
ranja i razmišljanja dobrih i
loših momaka iz CIA-e i FBI-
a i njihovih meðusobnih nes-
nošljivosti i slabosti do otvo-
renih iskazivanja nasilja, ru-
šenja, uništavanja, krvi i
ubojstava zajedno sa sitnim
politièkim interesima i krup-
nim propagandnim namjera-
ma...

»Armageddon«, »Umri
muški«, »Mirotvorac«, »Opsa-
da«, »Air Force One«, »Pa-
triotske igre« ...samo su neki

od naslova koji su podjedna-
ko izazivali i, sada vidimo, in-
doktrinirali i onu drugu stra-
nu, koja je, na �alost, bez
skrupula i predrasuda okre-
nula karte i odluèila pretvori-
ti »igru« u dramatiènu stvar-
nost, maštu u opaku tragedi-
ju, �ivot u smrt.

Razdoblje ironije je iza
nas, a zapoèinje vrijeme u
kojem su »tijela �rtava stvar-
na, a za krv nije potreban
make-up majstor«, kao što je
rekao redatelj Edward
Zwick, i sam autor mnogih
sliènih filmova, poput »Opsa-
de«, koja govori upravo o su-
daru amerièkih vlasti s arap-
skim teroristima koje su sa-
mi obuèavali i stvorili.

Zato ne zaèuðuju nove
namjere i trendovi o tijesnoj
suradnji filmske i televizijske
industrije s vojnim i vladinim
slu�bama. Filmaši svojom
maštovitošæu i iskustvom na
prouèavanju mnogih materi-
jala za potrebe filmova mogu
pomoæi u predviðanju iduæih
postupaka neprijatelja. U po-
sebnom odboru su redatelji
Spike Jonze (»Biti John Mal-
kovich«), Randal Kleiser
(»Grease«), David Fincher
(»Fight Club«), Mary Lambert
(»The In Crowd«) i scenaristi
Steven E. de Souza (»Umri
muški«) i Paul De Meo i Dan-
ny Bilson (»The Rocketeer«).

KNJI�NIÈARSTVO – Sveèanost u �upanji uz Mjesec hrvatske knjige

�UPANJSKA KNJI�NICA NA EUROPSKOJ RAZINI
Gradska knji�nica u �upanji proslavlja 140. obljetnicu rada
otvarajuæi obnovljene prostorije sa suvremenom opremom i
45.000 knjiga

Ta je obnova i najljepši pri-
log obilje�avanju 140. obljet-
nice te knji�nice, koja djeluje
od 1861. godine. Cijelo prize-
mlje dvokatnice iz 19. stolje-
æa potpuno je obnovljeno i
vrijedno je zapaziti funkcio-
nalnost interijera uz suvre-
menu opremu. �upanjska
knji�nica sada raspola�e s
45.000 naslova i s novom
opremom ide u red sliènih
ustanova na europskoj razi-
ni.

U buduæem radu predviða
se popularizacija knjige kroz
prigodne izlo�be knjiga i dru-
ge biblioteène graðe, zatim
odr�avanjem javnih tribina,
predavanjima, susretima i

razgovorima s umjetnicima,
kulturnim i ostalim djelatni-
cima. A najva�niji æe posao
svakako biti razvijanje i nje-
govanje èitalaèkih navika
kod mlade�i.

Sadašnje mjesto Gradske
knji�nice i èitaonice èetvrto
je po redu u �upanji. Narod-
na knji�nica poèela je djelo-
vati s nešto više od tri stotine
knjiga. Meðu dokumentima
koji svjedoèe o djelovanju
Knji�nice i èitaonice na putu
dugom 140 godina saèuvan je
i popis prvih èlanova Narod-
ne èitaonice u �upanji 1861.
godine. Zanimljiv je njihov
socijalni polo�aj – to su nat-
poruènik Novakoviæ, trgovac

Perakiæ, major Minacki, trgo-
vac Brunschmid, kotarski li-
jeènik Hoffer, solarski èinov-
nik Margetiæ, prijamnik Eleš,
poštar Benakoviæ, uèitelj
Maršiæ, kapetan Kariæ, solar-
ski èinovnik Kereèki, natpo-
ruènik pl. Tomašiæ, gostioni-
èar Lochert i šumar Hell. Nji-
hova prezimena vidimo na
snimci sa spomen-ploèe.

Uskoro æe broj primjeraka
knjiga u knji�nici biti zaokru-
�en na 50.000. To bi znaèilo
1,5 knjigu za svakog puèani-
na nastanjenog na podruèju
�upanjske Posavine, u kojoj
je jedan grad i sedam opæina
s ukupno 15 sela. Kada se ra-
èuna sa stanovnicima �u-
panje, na svakoga æe doæi po
èetiri knjige, što je iznad eu-
ropskog prosjeka.

�UPANJA, 14. listopada –
Mjesec hrvatske knjige u �u-
panjskome kraju ove godine
obilje�it æe se na najbolji mo-
guæi naèin – otvaranjem vrata
obnovljene Gradske knji�ni-
ce i èitaonice u �upanji. Taj
sveèani èin trebao bi obaviti
Antun Vujiæ, ministar za kul-
turu u Vladi RH, u poned-
jeljak 15. listopada.

Stjepan Tomiæ

Završeni 32. dani
kajkavske rijeèi

ZLATAR, 14. listopada – U
Zlataru su Festivalom djeèje
kajkavske popevke završeni
32. dani kajkavske rijeèi
»Zlatar 2001.«. Izvedeno je 17
skladbi što su ih uglazbili
uèenici osnovnih škola s kaj-
kavskoga govornog podruè-
ja na stihove izvedene na
prošlogodišnjemu Zboru
mladih pjesnika. Sve izvoða-
èe pratio je Tamburaški or-
kestar HTV-a pod rav-
nanjem Siniše Leopolda.
Kao gosti nastupili su Barba-
ra Otman i uèenik Jurica
Greguriæ iz Marije Bistrice,
èija je pjesma prošle godine
proglašena najsimpatièni-
jom.

Tajnim su glasovanjem
izabrane tri najsimpatiènije
pjesme ove godine. Treæa
nagrada pripala je pjesmi
»Put v školu« Osnovne škole
iz Oroslavja, druga pjesmi
»Zipka djetinjstva« Osnovne
škole iz Kravarskoga, a prva
»Štefeku iz Zagorja«, pjesmi
Osnovne škole Davorina Tr-
stenjaka iz Zagreba.

Nazoène su u ime domaæi-
na pozdravili gradonaèelnik
Zlatara Stanislav Stubièan i
krapinsko-zagorska �upani-
ca Vlasta Hubicki. U ime po-
krovitelja – Hrvatskoga sabo-
ra nazoène je pozdravio sa-
borski zastupnik Stjepan Ra-
diæ. (Hina)

KONCERTI – U Dubrovniku sezona još traje

SIMFONIÈARI U PUNOJ
FRANJEVAÈKOJ CRKVI
Dubrovaèki simfonijsjski orkestar nastupio pod ravnanjem
Antona Nanuta / Za klavirom je bila mlada dubrovaèka
pijanistica Marija Grazio-Tolj

DUBROVNIK, 14. listopada
– Premda je Dubrovnik u za-
mahu obnove bombardiranih
zgrada za vrijeme rata, meðu
kojima je i Kne�ev dvor u èi-
jem Atriju za sada ne mogu
se odr�avati koncerti velikih
ansambala, glazbeni �ivot
grada ne jenjava, publike je
na pretek pa æe se Dubrovaè-
ki simfonijski orkestar do
kraja jesenske sezone koris-
titi prostorima dubrovaèkih
crkava.

Zadnji koncert Dubrovaè-
koga simfonijskog orkestra
odr�ao se u prepunoj Franje-
vaèkoj crkvi, gdje su pod rav-
nanjem dirigenta Antona Na-
nuta i dubrovaèke pijanistice
Marije Grazio-Tolj predana
djela publici J. Haydna, D.
Šostakovièa, Ch. Ivesa te I.
Stravinskog. Zaista je bilo
ugodno iznenaðenje nakon
»stalnog vræenja« klasika da
je publika mogla u�ivati u
glazbi modernog zvuka.

Nakon solidno odsvirane
Haydnove Simfonije br. 44 u
e-molu »Trauer« pred sluša-
teljstvom istupila je mlada
umjetnica, pijanistica Marija

Grazio-Tolj, koja je uz decen-
tnu pratnju Dubrovaèkoga
simfonijskog orkestra i diri-
genta Antona Nanuta pred-
stavila Šostakovièev Koncert
za klavir i orkestar br. 2 u F-
duru. Šostakovièevo djelo
puno je sna�nog ritma i opo-
rih harmonija u okvirnim
stavcima, ali središnji dio je
romantièarskog raspolo-
�enja. Mlada umjetnica po-
kazala je svoje zrele tehniè-
ko-interpretativne odlike, ni-
zala je lakosna�ne sklopove i
bistre pasa�e te širokom ton-
skom paletom obojila Andan-
te, na što ju je publika nagra-
dila pljeskom i uzvicima. Kao
predah k Stravinskomu, du-
brovaèki ansambl je u izjed-
naèenoj tonskoj emisiji donio
sjetnu glazbu »Pitanje bez
odgovora« Ch. Ivesa. Pulci-
nella suita u devet stavaka
ostavljena je za kraj veèeri.
Partitura je pitka, ali osjetlji-
va, naroèito za puhaèe, što se
moglo vidjeti i pri izvedbi, a
što upuæuje da Orkestar još
mora to djelo doraditi, kako
bi ono zasjalo u punom sjaju.

Ileana Grazio

Zbrkani i zaglušljivi mjuzikl: Iz predstave »Maèak D�ingiskan i Miki Trasi«

KAZALIŠTE – Premijera mjuzikla »Maèak D�ingiskan i Miki Trasi« u re�iji
�eljka Vukmirice

DJEÈJI KLASIK
U KAOTIÈNOM RUHU

Foto: Vjesnik/Ivana Slojšek

U GK »Trešnja« izveden
re�ijski nedosljedan kultni
mjuzikl s Tonijem Cetinskim
u glavnoj ulozi

Helena Braut

P ustolovni stihovani roman
»Maèak D�ingiskan i Miki

Trasi«, ponikao iz pera Vene
Parun, kao mjuzikl za djecu
praizveden je prije 30 godina
u Zagrebaèkome kazalištu
mladih, uglazbio ga je Ladis-
lav Tulaè, a dramatizirala i
re�irala Zvjezdana Ladika.
Je li subotna premijerna ob-
nova toga mjuzikla s kul-
tnom aureolom, u Kazalištu
»Trešnja«, u re�iji �eljka
Vukmirice, razoèarala neg-
dašnje protagoniste, ostaje,
naravno u domeni njihove
prosudbe. Dojam, kojem se
na »prvu loptu« ne mo�emo
oteti, jest redateljska zbrka-
nost. Inaèe, jednostavne, šar-
mantne dogodovštine dvoji-
ce maèora – D�ingiskana ko-
jega vuku daljine i »hvali mo-
re« i Trasija koji se ustrajno
»dr�i kraja« – prate se s na-

porom presjecane glazbenim
toèkama, sliènim nekom
djeèjem televizijskom sho-
wu.

Unutarnji jaki naboj koji je
vodio dramsko-glazbeno ra-
zlistavanje prizora, u priliè-
noj zvuènoj neujednaèenosti,
na trenutke je stvorio zaglu-
šujuæu buku. Opæi estradni
ugoðaj predstave – sa »spek-
takularnim« akrobatskim
vratolomijama – naglasio je
samo solidan (bez mikrofona
gotovo neèujan) pjevaèki
nastup Tonija Cetinskog kao
Maèka D�ingiskana, dok
Kristijan Potoèki kao Miki
Trasi nije dobio dovoljno
prostora u komadu. U kao-
tiènoj slici promašeno shva-

æenog totalnog mjuzikla
dramski fragmenti predsta-
ve obremenjeni su predugaè-
kim i nepotrebno naglašava-
nim replikama epizodista.

Toplinu što resi onu staru i
nikad okrnjenu osnovnu ide-
je predloška ponajbolje su
glumaèki saèuvali Baka Pim-
bako (Vida Jerman) te Djed
Rok (Ðuro Rogina). Vizualna
zanimljiva scenografija (veli-
ka ribarska mre�a i skladno
uklopljene video projekcije)
Velimira Salamona i �eljka
Beliæa donekle je o�ivila
mjuzikl, no likovno neprofili-
rana šarenilost kostima Da-
nice Dedijer unijela je samo
još veæi košmar.

Naravno, ono što æe se
pamtiti, jesu vjeèni stihovi
Vesne Parun te glazba Ladis-
lava Tulaèa, kojoj vrijeme ni-
je naškodilo, u mjuziklu ko-
jega je bolje slušati nego gle-
dati.


